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Det mest vardefulla vi har

Jesus sade: Himmelriket dr som en skatt som ligger gomd i en dker. En man hittar den och
gommer den igen, och i sin glidje gir han och siljer allt han dger och koper dkern.

Med himmelriket Gr det ocksi som nir en kipman soker efter fina pirlor. Om han hittar en
dyrbar pirla gir han och siljer allt han dger och koper den. Matt. 13:44-46

Jag har en kaffekopp som jag fatt till giva. Jag anvinder den aldrig. Den ir alldeles for fin
och virdefull for att anvindas. Koppen str i ett vitrinskap, vil skyddad fran act g sonder.
Om den gick sénder skulle jag bli ledsen.

Finns det ndgot ni skyddar? Vad ir vildigt viktigt for just er?

I evangelietexten berittar Jesus om en man som av en slump hittade en skatt i en aker.
Mannen visste att skatten var mycket virdefull och ville fi tag pd den innan nigon annan
hann fore. Kejsaren ville han i alla fall inte ge den till. Han gémde dirfor skatten och
kopte marken. Han betalade allt han dgde for skattens skull, eftersom han visste att han
skulle fa flerfalt tillbaka. Det kinns lite snélt eller hur? Vi har ju blivit lirda att dela med
oss. Men denna man ville inte att ndgon annan skulle fi skatten. Men nu ar det sé att det
inte 4r friga om en riktig skatt. Jesus talade i bilder, i liknelser. Skatten 4r en symbol for
himmelriket. Kort sagt har mannen hittat vigen till himmelen. Han har fatt en tro. Han
vill halla fast vid tron, pé vigen till himmelen, av allt han kan. Han vet att det 4r det mest
virdefulla han har.

I bada berittelserna kdper mannen skatter for allt de dger. Betyder det att vi ocksa skall
kopa himmelriket f6r dyra pengar? Nej. Absolut inte! Himmelriket ar redan kopt. Jesus
kopte det med sitt liv som insats. Da han dog pa korset 6ppnade han himmelrikets portar
for oss. Det enda vi behover gora ar att ta emot tron pé Kristus. Det dr den vi skall hilla
fast vid.

Vad betyder dé texten? Ja, den betyder att vi skall ta emot tron pid Gud och se till att
vi inte forlorar den. Gor vi det forlorar vi vdgen till himmelriket. Allting pa jorden kan vi
forlora, det kan vi kopa nytt av. Men var tro och vért liv, bade det pa jorden och livet efter
detta, dr nagot vi inte kan ersitta. De dr det mest virdefulla vi har. Dem skall vi ta vara

pa.

Maria, dovpristen
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Vad far dig att ma bra?

Sisko Ahlskog jobbar som verksamhetsledare pd Vasa Dovas
Forening. Nyligen fick hon ett fortjdnsttecken, en bronsmedalj for
10 drs arbete. Hur kopplar hon av frdn stress?

Vem: Sisko Ahlskog

Bor: i Helsingby, 4r f6dd i Kajana.
Familj: man och dotter, som nyss blev
student. Familjen 4r tresprikig. Sisko
tycker att sprikrikedomen ir en fin sak.
Favoritmat: ugnslax och karelsk stek.
Ser pa TV: nyheterna och vidret.
Drommer om: att resa utomlands, till
Teneriffa. Och att fa vara frisk.

Kuriosa: gillar att stida. Pi lordagarna
kavlar hon upp drmarna och putsar och
fejar.

Vad gir ditt jobb ut pa?

—Det ir ett mangsidigt arbete. Varje dag ir olik de
andra. Jag dr i kontakt med medlemmarna och sty-
relsen, mejlar pad bade finska och svenska, skriver
motespapper, planerar medlemskvillar och utflykeer,
samarbetar med andra féreningar och organisationer.
Idag jobbade jag vid sjukhusets servicepunkt, dir oli-
ka foreningar turvis 4r pa plats och ger information
till patienter och anhériga. Jag triffar minga olika
minniskor i mitt jobb, och jag forsoker alltid vara
positiv, dven om ndgon dr negativ.

Vad gor du nir du vill slappna av?
—Jag brukar nog limna jobbet pé jobbet, och inte
ta med det hem. Man méste dra en grins, men det

Blommor, tridgdrd, villaliv och bastu Gr Siskos recept pa hur man kopplar av frin allt annat.
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Nigot kommer att slé ut i blom.

ar inte alltid litt. Om jag inte kan ta det lugnt dir
hemma, sa lyckas det nog pa villan. Eller si gir jag
i bastun. Det hjilper bra mot stress. Att bara sitta
i bastun, kasta en skopa vatten pd ugnen och njuta
fullt av angorna som stiger upp... Och ibland vill jag
bara vara ensam. Man behéver egen tid.

Har du nian hobby?

—Forr gick jag pa vattengymnastik, men numera job-
bar jag ofta kvillstid eller har méten. P fritiden ar
jag girna utomhus, och pa virarna blir det mycket
tridgardsarbete. Forr hade jag mera odlingar, men nu
ar det mest birbuskar och blomrabatter. Min svir-
mor har lirt mig mycket om blommor, och en del har
jag lirt mig av egen erfarenhet. Jag r nyfiken pa nya
blomsorter, men alla trivs ju inte 6verallt. Nu har jag
jobbat med ny grismatta som skulle skétas och vatt-
nas. Tridgarden kréver ju lite krafter. Och om den ser
snygg ut, sa kinner man sig stolt. Nagot annat kirt ar
sommarstugan som vi har sen tva ar tillbaka. Den ir
som en ny hobby. Dir finns stillhet, och dit kan man
fly frin dagens stress.

Vad fir dig att skratta?

—Bra humor. Det kan vara frigan om roliga situatio-
ner. P4 jobbet och i foreningen dr det mycket skimt
och dir hemma har jag en man med galen humor!

Text och foro: Hannele Rabb

Hej pa er allihopa!

Sommaren ir hir! Det dr dags for midsommar
och nypotatis. Nagon packar for att dka till som-
marstugan. For andra betyder sommaren ett glit-
trande hav och en solnedging vid havsstranden.

For min del betyder sommaren bide arbete
och vila. Den andra veckan i juni samlas pris-
ter och diakoner frin de Nordiska linderna for
mote. Vi firar gudsgjdnst tillsammans 10.6. i
Jarvenpii kyrka. Den teckensprikiga gudstjins-
ten ir oppen for alla.

Jag onskar att jag kunde beritta lite om hos-
tens program redan nu, men dessvirre ir det inte
mojligt. Jag vet inte dnnu vilka veckor jag jobbar
i forsamling, men det kommer information sa
snart jag vet nagot.

Hoppas att sommaren for er del r en tid for
vila! Att vila dr sa viktigt att det ocksd fatt ett
bud. Det tredje budet uppmanar oss att halla
vilodagen ledig. Vi mir inte bra av att arbeta
for mycket. Under sommaren far vi en lingre
tid av vila. Jag hoppas det blir en varm sommar.
Virmen hjilper kroppen att slappna av och sam-
la krafter. Med gott samvete kan vi ligga oss i
hingmattan eller pd sandstranden och slappna
av. Vi kan vandra i skog och pa dngar och tack-
samt njuta av den natur Gud gett oss. Ta emot
alla dofter och allt vackert vi ser!

Glad och vilsignad sommar!
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Ny ordforande i resursgruppen

Janne Kankkonen dr ny ordférande for resursgruppen for dovarbetet.
Resursgruppen samlas fyra gdnger i dret, och planerar innehdllet i tidningen
och diskuterar andra saker som hor till kyrkans dévarbete. Gruppen har
ingen egentlig beslutanderdtt, utan fungerar som en diskussionsgrupp.

Vem ir du? Familj?

—Janne Wilhelm Kankkonen. Har tre syskon samt
mamma och pappa. Jag och mamma bor i Finland,
pappa och syskon bor i Sverige. Da jag var skolpojke
flyttade vi alla till Sverige och avslutade skoldret och
blev kvar.

Vad har du arbetat med tidigare? Vad gér du nu?
—Tidigare arbetade jag som lirare i d6vas bibelskola
i Stockholm, sedan arbetade jag som pastor i Fila-
delfiakyrkan i Stockholm. Sen jag flyttade tillbaka
till Finland borjade jag arbeta pa KCSA och over-
satte missan och forrittningarna till finlandssvenske
teckensprik. Nu arbetar jag med Korpus och som
Sinikka-projektarbetare i Ljusa huset.

Vad tinker du om kyrkans dévarbete?

—Min storsta tanke dr att vilja ge en méjlighet f6r dova
att fatta bibelns budskap pa sitt modersmal. Liksom
som Martin Luther gjorde, han dversatt fran latin till
tyska for folk att forsta bibeln.

Om du kan 6nska eller bestimma, vad kan géras?
—Min syn pd Resursgruppen, gora bittre... Att bevara
sitt modersmal for att kunna anvinda det i vardags-
livet. Det kan ge flera méjligheter att diskutera kyr-
kans synpunkter inom olika omréide.

Hjilper spraklagen att gora dovarbetet bittre?
—Riksdagen har godkint allmin lag, som kan paverka
det finlandssvenska teckenspraket genom méoijligt ut-
veckling genom material att dversitta och genom att
fa information p sitt modersmal.

Har du favoritstille i Bibeln? Varfor?

—”Att handla ritt och rittfirdig ar mer virt f6r Herre
in offer” (Ords. 21:3) Det ger mig ofta tanke om vad
man ska gora som ir ritt for mina medminniskor.
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Har du drém f6r framtid?

~Min drém om framtid ....... det vet jag inte vad fram-
tid ser ut men i mitt hjirta har alltid varit beredda att
vilja tjana Herre.

Nir bérjade du std upp och férkunna din tro?
—Da jag bérjade forkunna var jag 14 ar gammal.

Vad vill du siga lisare?

—Lisare, vad jag vill siga er att dr att jag vill tacka er
for att jag fick bli ordférande for Resursgrupp efter
Olof, som hade fint arbetssitt som ordférande.

Intervju: Eva Sablstrom
Foto: Arkivbild

Dovprast Marja Saukkonen

Favoritbibelstille? Varfor?

—Psaltaren 121:8 "Herren skall bevara dig i livets alla
skiften, nu och for evigt.” Jag tycker det dr tryggt att
veta att Gud ir med mig, att Han kinner mitt liv,
skyddar och styr varje steg, nu och for alltid.

Vilket ir ditt arbetsomride som dévprist?

—Mitt arbetsomrédet ar Lappo distrikt. Om vi ser pd
kartan och ritar en cirkel som startar fran Jyviskyld,
gar via Karleby, gar via kusten till Vasa och Kristine-
stad och dirifran till Tammerfors och tillbaka till
Jyviskyld, sa har vi mitt arbetsomrade utritat. De
storsta stiderna dr Jyviskyld, Karleby, Vasa, Seindjoki
och Tammerfors.

Hur kommer det sig att du blev dévprist?

—Jag studerade forst till prist och fick arbete i min
hemf6rsamling i Nyslott. Jag har alltid varit intresse-
rad av teckensprik. D3 jag efter studierna atervinde
till Nyslott bérjade det samtidigt en lang teckenspraks-
kurs dir. Jag deltog i kursen. D4 jag lirt mig lite ville
jag lira mig mer. Jag gick teckensprikskurser ocksa i
Kuopio och vid Dévas folkhogskola i Helsingfors. Se-
dan bérjade jag fundera pa hur jag kan uppehilla och
nyttja mina kunskaper i teckensprik och lésningen
var att bli dévprist. Jag borjade som dovprist i Lappo
distrike 2002.

Har du déva i slikten?

—Det finns inga d6va i min slike eller vinskapskrets.
Men jag minns att det under min barndom bodde en
dov flicka i grannhuset till sommarstugan. Vi lekte
tillsammans. Kanske jag av den orsaken blev intresse-
rad av teckensprak.

Vad ir det bista i ditt jobb?

—Det bista ir att arbeta som prist. Att méta minnis-
kor, lyssna, stdda, trésta och upmuntra dem. Ocksd
att be for dem. Det viktigaste dr att fi berdtta om
Jesus.

Samarbetar du med finlandssvenska déva? Har du
finlandssvenska déva som kunder?

—Det bor finlandssvenska dova pa mitt arbetsomrade
och jag triffar nog dem. Jag kan inte finlandssvenskt
teckensprik och jag borde kunna skriva bittre svens-

"Kristi kropp, for dig utgiven”. Divprist Marja Saukkonen ger
nattvard.

ka. Men vi har nog klarat oss och jag kan ju alltid
fraga hjilp av Maria-pristen.

Kunde du utveckla ndgot inom dévarbetet? Hur?

—Jag har pa sista tiden funderat pa det, hur vi bittre
kan nd de unga, familjerna och de som ir i arbets-
livet. Dir behovs utveckling. Jag har sjilv lirt mig
att arbeta genom sociala medier. Jag dr med i Face-
book (Marja Kuurojenpappi Saukkonen) och i grup-
pen Viittova seurakunta (Tecknande férsamlingen),
i Twitter (Marja Kuurojenpappi) och i Instagram
(kuurojenpappi). Dirtill har jag 6ppnat ett ”Viittova
seurakunta’-konto (www.youtube.com pa YouTube).

Till det laddar jag ner videoandakter pa teckensprik.

Din hilsning till lisarna?

—Pingsten 4r Heliga andens, Guds andes egen fest.
Heliga anden ir tapperhet. Pa Pingsten fir vi be till-
sammans: “Herren vir Gud, du sinde Helig Ande.
Ge din ande ocksa till oss. Fyll ocksa oss med glidje
och mod. Lir oss att tacka for de gavor du ger oss.

Hjilp oss att lita pd dig. Amen.” (evl.f)
Intervju: Maria Lindberg
Foto: Maija Silvast
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Gudstjanst i Karis kyrka

Den 8.3.2015 pé dagen klockan 14.30 triffas vi alla
vid kyrkan. Vidret dr vinlig mot oss och jag njuter.
Di gar vi in och vilkomnas av d6vpristerna Maria
Lindberg och Janne Rissanen och kaplan Clas Ter-
linden. Vi sitter ner och tecknar stilla med varandra i
vintan pa att den officiella klockringningen ska bér-
ja. Gudstjidnsten bérjar och vi tecknar Psalmsang. Sen
fortsittning med predikan och berittelse samt sanger
pa teckensprik och vi deltar i gudstjinstens delar.
Jag tittar pa bada prister om hur de samarbetar
tur och vis, riktigt bra. Sist far vi nattvard. Efter sista

sangen gar vi till kaffebordet och njuter av smaken i
kaffet och bullen. Livligt tecknar vi om allslags ny-
heter. Tiden gir fort och vi bryter upp och gar ut. Nog
har vi roligt. Jag frigar Janne om hur det kinns detta
samarbeta med Maria i finlandssvensk gudstjinst di
Janne ir prist for finska forsamlingen. Janne svarar:
—Intressant och rolig, vill fortsitta samarbetet.

Tack f6r detta ord.

Trevlig var 6nskar er Eva!

Text och foro: Eva Sablstrom

Gudstjanst i Jakobstad

Reliefen i rodlera, "En dppen hand” pd viggen i forsamlingscentret.
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Tisdagen den sjitte april hélls en teckensprakig pask-
gudstjinst av Maria Lindberg. Gudstjidnsten holls i
Jakobstads férsamlingscenter och teman under guds-
tjansten var naturligtvis pasken men ocksi om Jesu
déd och uppstandelse.

Efter gudstjinsten bjods det pd kaffe och kanel-
bullar i férsamlingscentrat.

Text: Elin Westerlund
Foro: Maria Lindberg

Gudstjanst i Borga 25.2.

Vi d6va samlades en kvill i februari manad i finska
forsamlingen i Borga.

Déovprist Janne Rissanen héll en gudstjinst till-
sammans med dovprist Maria. Déva blev glada att
dterse Janne, eftersom han varit prist i Israel. Nu fick
han en tjinst for dova i Finland.

Med dévpristerna Janne och Maria drack vi kaffe

med gott dopp. Janne berittade om sitt arbete i Israel
och det var intressant hora.

Men vi déva saknar diakonissa. Hoppas snart fa
en diakonissa som kan behirska teckenspraket. Vi dr
alltsd utan diakonissa for dova.

1ext: Berit Petdjiinen
Foro: Maria Lindberg

Gudstjanst i Borga 25.3.

Vidova samlades igen i mars manad. Nagra déva kom.
Dovprist Janne Rissanen predikade en spinnande
historia om Israel och visade film. Det var spinnande
att hora. Tank vad rolig att Janne holl lang predikan.
Vi drack kaffe och at gott dopp.

Sari Koponen tecknade vers pa teckensprik.

Vi undrar dver att ingen d6vdiakonissa finns.

1Iext: Gunnel Storsjo
Foro: Maria Lindberg

Janne Rissanen beriittade om Israel och visade film.
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Den sista blomman

—Detvaren enastiende fin upplevelse att fa se en teater-
forestillning gjord pa finlandssvenskt teckensprak,
om finlandssvenska forhalllanden f6r déva, siger Rolf
Westerlund.

Han var med om Teatteri Tottis urpremiir pa fore-
stillningen "Den sista blomman" pé Teatteri Union i
Helsingfors 28.3.2015. Pjisen handlar om unga Elisa
och om hur ett brev frin det forflutna forindrar hen-
nes liv. Hennes 6de knyts till finlandssvenskhetens
kirna. Mitt i sorg, tirar och uppgivenhet finns det
dndd ocksa liv, lycka och ett nytt hopp. Rollen som
Elisa Berg spelades av Silva Belghiti, Tove Berg spe-
lades av Johan Kankkonen och rollen som Nicklas
Lagerblad gjordes av Robin Hinninen. Rolf vill siga
ett varmt tack till de tre skickliga skddespelarna och
till regissren Julia Kankkonen.

Teatteri Union ligger pa Brobergsterrassen 18 och
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Skédespelarna Robin Hinninen, Johan Kankkonen och Silva Belghiti i pjisen pad finlandssvenskt teckensprik, Den sista blomman.

var tidigare biograf med namnet New York. Rolf tyck-
te det var roligt stt triffa minga dova, bdde bekanta
och nya personer i samband med forestillningen da
det ordnades en liten premiirfest f6r inbjudna.

Den hir forestillningen, den forsta i sitt slag,
spelades i mars-april totalt 13 ginger pé olika hall i
Finland och det blev ocksa ett gistspel till Sverige.

Rolf sdger att han linge saknat ndgot sidant hir,
en teater gjord, fran bérjan till slut, pa vart eget sprik,
det finlandssvenska teckenspraket. Han har en drom
om att man kunde gora mera sidan hir teater, i olika
sammanhang dir dova triffas. Varfor inte ett skide-
spel under jultiden och ett kring pasken, i kyrkan,
i samarbete med var dovprist! D4 kunde vi déva fa
vara mera aktiva funderar Rolf.

Text: Rolf Westerlund & Twe Ekstrom
Foto: Pressbild

Pjasen visades pa Ritz i Vasa 16.4. Vad tyckte dskddarna om pjasen och vilken
scen gjorde intryck? Hannele Rabb frigade fem i publiken.

Ethel Tarvonen, Vasa

—Det var en fin pjis som gjorde starke intryck pa mig och gav mig rysningar. Jag
har ju sjilv gatt i Borgd dovskola i sex ar, under krigstiden. Jag bérjade dir som
10-dring. Det som pjdsen visade om livet i dovskolan forr stimde bra.

—Det som gjorde intryck? Scenen dir Elisa och den gamla kvinnan tittade i foto-
albumet och fotona visades pd den stora skidrmen.

Christel Lassfolk, Malax

—Det var ett intressant amne och roligt att fa veta bakgrunden till varfér dévskolan
stingdes. Det var ett visuellt intressant uppligg och bra samspel mellan akt6rerna
och bakgrundsfilmerna, t.ex. nir den déda mamman pa filmen smekte Elisas hu-
vud, fast hon satt pa scenen.

—Torsten Rikstroms dikt var bist, den var det mest dkta.

Samppa Rinta-Hoiska, Laihela

—Jag njot av pjisen. Den kindes verklighetstrogen. Och det var framstillt som var-
dagligt liv. Pjisen handlade om identitet.

—Det som gjorde intryck var nir Elisa insdg att hon 4r en finlandssvensk dov. Hon
for till dovfdreningen och sdg alla teckna pa finlandssvenskt teckensprak. Samma
sak har nog hint minga déva.

Ellinor Westerlund, Nykarleby

—Det var en jittebra pjis. Jag hade rysningar fran borjan dill slut, och blev rérd.
Pjisen handlade om min historia. Jag dr glad 6ver att den hir pjisen har gjorts. Den
kan paverka hur det blir for finlandssvenska déva i framtiden.

—Det var nir de satt och diskuterade om att alla har flyttat till Sverige. Det har ju jag
ocksi gjort, fast jag ir tillbaka i Finland nu. Aven om jag kan kiinna mig hemma i
Sverige pé grund av svenskan, s 4r min kultur och identitet finlandssvensk.

Jenny Derghokasian, Vasa

—Pjisen var informativ, ett jittebra historiskt dokument. Den kidndes som en TV-
dokumentir som samtidigt spelades live framf6r en. Det slog mig att det var "multi-
kulti”. Idag borjar alla vara en blandning av flera kulturer, sa ocksé i dovas virld.
—Elisa ber6rde mig starkt. Hon uttryckte sin saknad efter sina f6rildrar, ville kinna
nirhet och tillhérighet. Dikterna var ocksi vackra. Och si var det bra nir tolkarna
presenterades och skadespelarna sa till dem: "Du 4r min rost.”
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Familjenytt

Fodd

Hilda Kerttu Kristiina Penttili

Fodd: 20.03.2015 i Abo.
Dépt: 03.04.2015.

Forildrar: Penttild Tapio Esko Juhani och

Wallenius Penttild Kristiina Hannele.

Avlidna

Pekka Lennart Jokelainen
£.9.1. 1946, Kajana
d. 7.7. 2014, Esbo

Kurt Harry Hanhikoski
f. 25.11. 1925, Jakobstad
d. 9.12. 2014, Abo

Olli Sakari Hellemaa
f. 15.12. 1941, Enare
d. 10.12. 2014, Enare

Lahja Helinid Karkulehto
£ 27.6. 1929, Pyhinti
d. 12.12. 2014, Haapajirvi

Mauno Aleksanteri Rajala
f. 15.9. 1932, Kemi
d. 21.12. 2014, Rovaniemi

Allan Terho Anttila
f. 5.8.1937, Uleaborg
d. 27.12. 2014, Uleaborg
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Anja Sisko Blom
f. 6.5.1924
d. 12.2. 2015

Markku Asser Forsman
f. 18.3. 1959
d. 24.2. 2015 Stora

Else Maria Penttili
f.30.11. 1922 Kymmene
d. 5.4. 2015 Vasa

Alli Marja Sikkili (f. Pdivirinta)
f. 13.3. 1928 Kelvii
d. 11.4. 2015 Karleby

Kyrklig information

Handelsekalender

10.6. kl. 19. Nattvardsgudstjanst pa teckensprik i samband med Nordiskt dévpristmote i
Triskinda kyrka (fi. Jirvenpdd). Medv. Dovpristerna Janne Rissanen, predikant. Riitta
Kuusi och Maria Lindberg, liturger. Missan spelas in och sinds i TV (se ruta nertill).

27.8. kl. 18 Nattvardsgudstjinst pa finlandssvenskt teckensprak, kapellet i Férsamlingscentret,

Jakobstad.

27.10. Kkl 18.30 Teckensprakig missa, Brindd kyrka, Vasa. Medv. dovpristerna Marja Saukko-
nen, Sanna Ala-Vilkkild och Maria Lindberg.

TV-gudstjanst

Teckensprakig gudstjanst
12.7.2015 kl. 10
paTV1

Maria Lindbergs arbetstider

Déovpristen 4r i tjanst enligt foljande tid-

tabell:

8-17.6: Dovarbete
18-28.6: Semester
29.6-2.8: Borga férsamling
3-23.8: Semester

Dévpristen ir dndd alltid i dévas tjdnst for
sjilavirdande samtal och vid dédsfall. Ni nar
henne stindigt pd mobilen (050-3427129),
pa e-posten (marialindberg@evl.fi),  pa
Facebook och pa Skype (maria.lindberg22).
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Teckensprak pa evl.fi - hittar du till sidan?

P4 adressen evl.fi finns en sida f6r material pa finlandssvenskt teckensprik. For nirvarande finns forrittningarna
(missan, dop och jordfistning) ddr. Pa finskt teckensprik finns mera material, bl.a. boner, psalmer, budorden,
Lukas evangelium, Johannes evangelium och en teckenlista med bibliska tecken. Hoppas att vi i framtiden kan
fi mera material pa finlandssvenskt teckensprak.

TEATTES) T
- tn VUskojmvel  bApmjawkws o Pyhalioewmunet STl mikaan  SEvAR KRKAD S Vhsystede
SUOMEN"‘
EV.LUT. v 7 r 4
1 e ! .

KIRKKO

Gad till adressen evl.fi

B AT Forsta sidan dr pd finska.
—— Léingst uppe finns en ljusbld
B meemeeowoee S rand, dér man kan byta sprdk.

Klicka pd "Viittomakieli”.

Nu kom du till sidan med finskt
teckensprdk. Till héger pd blda
randen stdr det "Teckensprdk”
med vit text. Klicka pd den.

KYRKAN OCH TECKENSPRAK
ol
W=
to

Nu kom du till sidan med
finlandssvenskt teckensprdk.
DOVA Ddr finns ocksd en ruta ddr det
stdr "Dévas forsamlingsblad”.
Ndr du klickar pd rutan kommer
du till arkivet med tidningar frdn
och med 2006.

Tydntekifst Teckensprik -
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Adressforandring / Ny prenumerant

Fyll i och skicka in blanketten om du flyttar eller om du vill fo Dévas forsamlingsblad.

TN Lottt ettt e e e st et e et e e bt e e b bt e et e e bb e s be e e sebe e e sabe e e sane
THAIZATE AATESS: ...euvuvereiiiiieietetcee ettt e
INY QAIESS: .ttt ettt ettt ettt ettt ettt b ettt ettt a et a e e
Skicka blanketten till:

KCSA / Maria Lindberg

PB 210
00130 Helsingfors

eller meddela dina uppgifter till: maria.lindberg@evl.fi é%

Vill du veta var du kan g3 pa teckensprikig gudstjinst?

Om du vill ha information till din mobiltelefon, e-post eller med vanlig post, fyll i blanketten och skicka den
till:

KCSA / Maria Lindberg, PB 210, 00130 Helsingfors

Skriv ditt namn for hand nederst pé sidan. Underskriften dr nodvindig, eftersom vi behéver ett skriftligt intyg
pa att du vill ge uppgifterna och att vi far hélla dem i ett register. KCSA kommer inte att anvinda ditt namn
eller din adress till nigot annat 4n att informera dig.

Jag vill ha info om kyrkans verksamhet for teckensprikiga till min [_]mobiltelefon é%

[Je-post
Uppgifterna fir sparas i KCSA:s register. [Ivanliga post

M OBt 0N ettt e e e e e e et e e e e e e e e ———eeee e e e e e e e —————aeeaeaaaaan———————aaaan
BErPOST i

Min egen underskrift: .......oooiiiiiiiiiiiiii e
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Itella Posti Oy

Itella Green

ALTARRUNDAN

Under dret presenterar vi olika altaren som vi stéter pd i kyrkor
och kapell. Ldsarna dr ocksd véilkomna att skicka in foton.

Lakeuden risti, Seindjoki

Foto: Maria Lindberg
Kyrkan ér ritad av Alvar Aalto och blev firdig 1960.

Altarbordet dr av marmor. P4 altarduken star det Mi-
nun onneni on olla Jumalaa lzhelli. (6vers. Min lycka
dr att vara nira Gud) Korset ir gjort av en dév man,
men redaktionen har inte lyckats fi reda pd hans
namn. Bredvid kyrkan finns ett 65 m hégt klocktorn,
som 4r ett populdrt mal for turister.

Har du ett altarfoto som du vill visa i tidningen? Mejla det till:

maria.lindberg@evl.fi eller posta pappersfotort till:

Maria Lindberg, Sédra kajen 8, 00130 Helsingfors.

Gamla Uppsala kyrka

Foto: Maria Lindberg

Kyrkan ér av grasten, men man vet inte riktigt nir
den byggdes. Delar av den hirstammar fran 1100-talet.
Altarskapet frin 1400-talet har 16 figurer och ett kru-
cifix. Figurerna forestiller Maria, Petrus, Johannes,
Paulus och olika helgon. Firgerna har flagnat lite,
men allt gar i gult och brunt. Det blev populirt med
altarskap pd 1400-talet. Det kunde ocksd finnas mal-
ningar bakpé skdpluckorna.

EV. LUTH.+
KYRKAN
I FINLAND



